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JIEKCUYHI ACIIEKTU
MEPEKJIALY KUTAICbKOMOBHOI'O
MOJITUYHOIO AUCKYPCY YKPAIHCBKOIO
TA AHIUIIFICLKOIO MOBAMU

Y emami posensdaemocs nonamms noaimuunoeo duckypey. Iopywyemocs
npobaema nepexnady Kumaiicbko2o noAimu4Ho2o OUCKYpCy HA YKPAaiHCbKy ma
aneniiicbky mosu. Hasoosmucsa npukaadu MosHUX 360pomie, XapakmepHux ons
noaimu4Hoeo ouckypcy Kumaticekoi mosu. [lo3HaueHo ocHO8HI nepekaadaybki
onepauii (nowyk nepekaacaybkozo 8i0NoGIOHUKA, epamMamu4ra 3amina, nepe-
KAaO0aubKuii KoMeHmap ma iu.), wo 3acmoco8ati Ha AeKCUMHOMY PIGHI npu 8i0-
MBOpeHHI NeKCUKU 0pURIHANBHO20 MeKCMY 6 meKcmi nepeKnaoy.

Karouosi caosa: nexcuuni o0unuyi, KumaicbkoOMO8HUL NOATMUMHUL OuC-
Kypc, nepekaadaubki onepayii, Hebau3bKoCnopioHeHi Mogu.

B cmamve paccmampugaemces noHamue noaumu4eckuo2o ouckypca. 3a-
mpaeugaemcs: npobaema hepegoda KUmaickoeo noaumu4eckoeo ouckypea Ha
YKpaunckuil u aneautickuil azviku. TIpusoosmes npumepsl peuegvix 060pomos,
XapaKmepHviX 0451 HOAUMUYECK020 OUCKYpca Kumaiickozo sa3vika. O603Hauensl
OCHOBHble nepegooyeckue onepayuu (NOUCK nepegoodueckoeo COOMEemcmaeus,
epammamuyeckas 3amena, nepegooueckuil KOMMeHmapuii u opyeue), Ucnonb3o-
BaHHbIE HA NEKCUYECKOM YPOGHEe Npu 80CNPOU3BE0eHUU OPUSUHANBHOU NeKCUKU
6 mekcme nepegooa.

Karouegvie caosa: nexcuyveckue eQunuysl, KUmMaickuii noaumuueckuil uc-
Kypc, nepegooyeckue onepayul, Hebau3KopooCmeeHHble A3bIKU.

The article deals with the concept of political discourse. The problem of trans-
lating Chinese political discourse into Ukrainian and English is regarded. Exam-
ples of the speech idiomatic elements in political discourse of the Chinese language,
are given. The basic lexical and semantic differences in the original text and in
the translated text are demonstrated. Translation equivalent, grammatical substi-
tution, translation commentary and other translation operations were examined.

Key words: lexical units, Chinese political discourse, translation operations.
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IMonitnyHa mpoMoBa € OOHUM 3 TUIIIB aKTyaji3allil HOJITUYHOTO JAUC-
Kypcy. ChOToaHi TMOJITUIHUI TUCKYPC CTaB 3HAPSIISIM Pi3HUX MOTITUY-
HUX KiJl, BiH € couiaJibHO odymMoBiieHnM. OcobBa MOBa, 1110 BUKOPUC-
TOBYETBHCSI TIPU CKJIaJaHHI TOJITUYHUX BUCTYIIiB, BUMAara€ MOCTiiHOIO
BUBYEHHS 1 OINUCY IJIsI CUCTeMaTU3allil eMIIipUYHUX JaHUX, SIKi HaJal0Th
MOXJIMBICTh BUPOOUTH CBOEPIMHY MOIENb IIHOTO SKaHPY, TIEBHY KOHCTaH-
Ty, @ TAKOX BiJHAWTH HAMOLIbII BiAMIOBiAHI CITOCOOM Ta 3aCO0M BiITBOPEH-
HS 3MiCTy Ta (h)OpMU OPUTIHAITY Y TIEpeKIIaIi.

Crim 3a3HaAYMTH, IO BiTYM3HSIHI Ta 3apyOiXKHi ITOCTITHUKM TIOCTIili-
HO MPUAISAIOTh yBary 1ibOMY NMUTaHHIO. B yKpaiHCbKii Haylli npobJjemi
MOJIITUYHOTO TMCKYpCYy MPUCBAYEHI HayKoBi po3podokmu O. 3apelbKoro,
B. JIyk’sauug, JI. O3agoBebkoi, O. CenmuBanoBoi, O. Cepaxum, H. IlleB-
yyK, P. [Torosoi Ta iH. Cepe 3apy0i>KHMX JIIHTBICTIB po0OJieMaMu TTOJTi-
TAUYHOTO TUCKypcy 1ikaBisaThest O. bapanos, I. [TouenioB, T. Ban Jleiik,
10. Xabepmac, A. Yyninos, O. Hleiiran, FO. CopokiH Ta iH. Y KuTaiicbKuit
MOBi pO3pO0OKOIO TOCTiIXEHb 3 TIOJIITUYHOIO IUCKYpCy 3aiimanucs TaHb
XarinyH, Xy fdwonb Ta Y Han. /lo nutaHHS niepekiaaay MoJiTUYHOIO AUC-
Kypcy v ¢Boix pobotax 3Beptanucg A. . Llseiinep, I. B. Camapuna Ta
A. I1. YynuHos.

Bapto 3a3HaunTH, 110 TaKi JIEKCUYHI OAUHMILI, SIK “MOBa IMOJITUKH,
MOJITUYHA KOMYHIKaIisl, TTOJITUYHUI AUCKYpC” B OUIBIIOCTI Cy4acHUX
HayKOBUX pOOIT B3aEMONOB’s13aHi. B 11iit poboTi “TosiTMYHAa KOMYHiKa-
ig” i “MoBa TMOJITUKK” PO3TJISIAAIOThCS IK CTPYKTYpOBaHa CYKYITHIiCTb
3HAaKiB, SIKi yTBOPIOIOTb CEMIOTUUHMIA TIPOCTIP HOTITUYHOTO JUCKYpCY [1;
6; 7]. I1pu 1bOMY BM3HAYaAIbHOIO PUCOIO MOJITUYHOI KOMYyHiKaLii (MOB-
JICHHEBOI MisUTbHOCTI TIOJIITMKA) € ii IIparMaTudHa CIIPSIMOBAHICTb, IO
OpIEHTOBAHA HA MpoIara’Hay TUX a00 iHIIUX ifei, eMOLiIHHUI BILUIMB Ha
rpoMajsiH KpaiHu Ta CIOHYKAHHSI iX J0 TOJIITUYHUX [Iil, IJ1s1 BUPOOJIeHHS
CYCIIUJILHOI 3rOJIM, TIPUMHSITTS Ta OOIPYHTYBAHHSI COLIiaJIbHO-TMOTITUYHUX
pillleHb B yMOBaX MHOXWHHOCTI TOUOK 30pYy B CYCHiJIbCTBI.

AKTyalIbHiCTh TOCITIIKEHHS 3yMOBJICHA THM, 1110 HE TUBJISTIYMCH Ha T10-
JKBaBJICHHST iHTEPECY MO JIHTBICTUKM ITOJITUIHOTO AUCKYPCY, ITUTAHHS
BiITBOpeHHSI KUTaliChKOMOBHMX JIEKCUIHUX OCOOJIMBOCTEM Yy TEKCTi TIe-
peKIIagy YKpaiHChKOIO Ta aHTJINCHKOI MOBAMM 3aJIUIIAETHCS MAaJIOHO-
CIiIXKeHNUM. AIKe aleKBaTHUH MepeKyIa IMOJITHIHOTO TUCKYPCY BUMarae
BiI TIepeKIamaya He JIMIIe BUCOKOTO PiBHS BOJIOAiHHS MOBOIO, ajie i IJIM-
60Koi 0a31 (hOHOBUX 3HAHb, a CaMe BiTOMOCTEI TTpo KpaiHy Hapoay HOCis
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MOBH, SIKOIO BUKOHYEThCS YCHUI 200 IMMCEMOBUI TEKCT IMOJIITUIHOTO THAC-
Kypcy. HeoOxigHicTh HAKOTIMYEHHST eMIIipUYHUX JaHUX B rajy3i nepexjia-
JI03HABCTBA, CUCTEMaTU3allil MPUIIOMiB i METO/IiB aIeKBaTHOI'O MepeKJIamy
KUATaMCHKUX TOJITUIHUX TTPOMOB aHTJIIMCHKOIO Ta YKPaiHCHKOIO MOBaMU
€ CYTTEBOIO ITOTPEOOIO CYYaCHOTO CYCITiIIBCTBA.

MeTol10 A0CJiIKEHHsI € BUBYEHHST OCOOJMBOCTEN TepeKiany JeKCuy-
HUX OOWHUIb KUTAWCHhKOMOBHOTO ITOJITUIHOTO IMCKYPCY aHTJIiICHKOIO
Ta YKpaiHChKOIO MOBaMH.

Peanizauist mocraBieHOI MeTH mepeadadae po3B’s3aHHS HU3KHU 3a-
BIAHb:

1) mpoBecTH MOPiBHSUTBHUI aHaJi3 KUTaAChKOMOBHOTO, aHTJIOMOBHO-
r0 i YKpailHOMOBHOTO MOJITUYHOIO JUCKYPCY 11 BUSBIEHHS TUITOJOTIY-
HO CXOXMX Ta KOHKPETHO-MOBUX PHC, 3 METOIO IIPOTHO3YBAaHHS TPYIHO-
1IiB MepexJiany;

2) BUSIBUTU OCHOBHI 3aCO0OM BiITBOPEHHS JISKCMIHUX OCOOJIMBOCTEH
OpUriHaly B TeKCTi ITepeKaamy.

MarepianoM gociimkeHHsT 0yJI0o 0OpaHO TEKCT MOJITUUHOTO AUCKYP-
cy ipomoBy Tonosu KHP Ci L[3unbnina Ha [enepanbhiii Acamonei OOH
28 BepecHs 2015 poky Ha yecTb cimMmecsTol piuHuULi cTBOpeHHs1 OpraHi-
sauii O6’egnannx Hariit. O6’eM BuxinHoro tekcry ckias 3061 cuMBoII.

Posrisimaroun TpoMoBY, 1110 BUBYAETHCS, SIK SIBUIIE TTOJTITUIHOTO IHC-
KYypCY, CJIiI 3a3HAYUTH, 110 OCHOBHUMU O3HAKaMU JUCKYPCY € HasIBHICTb
METHU Ta YYaCHUMKiB KOMyHiKallii. MeToto npomosu [onoBu KHP € BitanHs
TenepanbHoi Acam61ei OOH 3 BU3HAYHOIO JATOIO, CITOTajd MPO TepoiuHe
munyne KHP min yac JIpyroi cBiTOBOI BifiHM, 3a3Ha4y€HHSI BaXKJIMBOCTIi
30epexKeHHsI MUPY Ta po3risia MaOyTHix nepcriektuB KHP Ta cBity y 1i-
JIoMy. YJacHMKaM1 KOMYHiKallil € TOJIOBM JiepKaB, SIKi TiIOTh y poJi “KITi-
enTiB” i TonoBa KHP, gakuit BUcTymae “areHToM” KOMyHiKallii.

ITpoMoBa BMKOHaHa y MyoJiMCTUYIHOMY (DYHKIIOHAJIBHOMY CTWJIi Ta
MICTUTB HOTO XapakTepHi ocodauBocTi. OMHI€I0 3 TAKMX OCOOJIMBOCTE €
CMHTE3 CKJIaJHMKIB HAayKOBOTO, O(illiifHO-AiIOBOTrO, XyIOXHBOTO i pO3-
MoOBHOro ctuiiiB. Kpim TOro moJjiitTuuyHa mpomMoBa siIK BUJ iHCTUTYLIITHOTO
CIJIKYBaHHSI MIiCTUTbh Y COOI CUCTEMY KOHCTUTYTUBHUX O3HAK i HAAIISIETh-
cs psimoM (yHKIN (iHpopMalliitHa, iHCTpyMeHTalbHa, TTPOTHOCTUYHA,
HOpMAaTHWBHa, JIETiITUMYI0Ua, TIePeKOHAHHS Ta ITOJIITUYHOI MpOMaraHin),
SIKi aKTyaJli3ylOThCSl Y KOMILJIEKCi i MalOTh IMOJiCEeMaHTUYHUI BIUIMB Ha
pelLumieHTa.
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Buxonsui 3 mparMaTUYHOI CIPSIMOBAHOCTI MOJIITUYHOT TPOMOBU, BaK-
JIMBUM aCMEKTOM IepekJiaay Oyab-sIKOTo MOJiTUIHOTO JUCKYPCY € JIEKCU-
KO-TrpamMaTu4Hi 0COOJMBOCTI aKTyasli3allii CEeMaHTUKW MPOMOBU, 11O IO-
TpeOdye BUCOKOI npodeciiiHoi KBamidikaliil 3 00Ky nepekiiagadya, 3HaHHS
HUM TIepeKagalbKuX MPUIOMHU i 3aC00iB iX BiATBOPEHHSI B MOBI Iiepe-
Kyamy. BimomMo, 1110 JJeKCMKO-CeMaHTHUIHE Ta TpaMaTUYHE 3HAYCHHS B CY-
KYITHOCTI MaHi(peCcTOBaHi B KUTAlICbKOMY CJIOBi-ieporyidi, ToMy npu A0-
CJIiIKEHHI JICKCUYHOTO PiBHS KUTAaWChKOMOBHMX TEKCTiB MaEMO Ha yBa3i
JIEKCUKO-TpaMaTUYHi aCMEKTH CiB-CUMBOJIIB.

BaxnmBolo cKitamoBolo cepel “JIeKCUUYHOTO KOMITIEKCY” IIbOTO TUITY
JIUCKYPCY BiI3HAYMMO TOJIITUYHY TEPMiHOJIOTIIO, 1O CKJIaIy SIKOI MOCTili-
HO BTPYYAIOTHCS HEOJOTi3MHU Ta CJIOBa iHO36MHOTO TTOXOIKEHHS (3a1o-
3UYEHHSI), MOJIITUYHI peaslii KOHKPETHOI AepXKaBM, Mpi3BUIlA Ta iMEHa
Y4YaCHMKIB aucKypcy. Yepes 1ie nmpaBuibHUI BUOIp MepeKianalbKoro iH-
CTPYMEHTApI0 TSI BITTBOPEHHSI CEMAaHTUKHU BUCIOBIIOBAaHb HaOyBa€ He-
a0bMSIKOI 3HAUYIIOCTi Ha Aep>KaBHOMY piBHi [3].

BuxopucraHHsS e€J1eMEHTIB JTaBHBOKUTANCHKOI MOBU (BCHBSIHM3MIB)
MiIKPECTIOE KHIKKOBUM XapaKTep KUTalChKOTO TOJITUIHOTO AUCKYPCY
i € OCHOBHOIO TU(MPEPEHINITHOI PUCOI0 KUTAaliChKOMOBHUX TOJITHYHUX
TEKCTiB.

Ho eneMeHTIB BeHbSIHb (IaBHOKMTANCHKOI MOBM), SIKi 3’SIBIISIIOTHCS B
MOJIITUMHUX TEKCTaX KUTAWChKOI MOBM HacamIiepel HajexaTb CIyXO00Bi
CJI0Ba, KOHCTPYKIIii 3 Ti€ECTOBAMH i CIIy>KOOBUMU CJI0OBaMHU, YeH '10i1 (ppa-
3€0JIOTiYHI 3POIIEHHS ), TIOJIITUYHI Tacia. B 0cHOBHOMY, BUKOPHCTOBYIOTh-
csl TaKi ci1y>k00Bi cJ10Ba BeHbsIHb, K A wei, S yvi, F yu, B zi, crionydyeHHs
M er, M| ze, yacTka 2 i iH. Y 6araTbox BUTIaIKaXx Lii CIY>KOOBi cJI0Ba 36€epi-
TaloTh CBOE 3HAUEHHSI, SIKE TIPUIAIILIO 3 JABHbOKUTACHKOTO MOBH [2; 4; 5.

Hampukian, HacTymmHe pedeHHST Maiike TIOBHICTIO CKIIATAEThCS 3 eJIe-
MEHTIB JaBHbOKUTaCbKOI MOBU:

“LELEE E EFXBEHET £ 82 X"

“Illo cmocyembcs 6cix mux, Xmo 6nucae ceoi iMeHa 6 ananu icmopii, mo
He Oya0 unadky, wob 6onu He éminu 60100imu co60r”.

“Concerning the history of the famous, none of them were bad at self-
control”.

V nepiuiii yactuni peueHHst . — 3aiiMEHHUK BCSAKMIA, XTO, & — CcyO-
CTAaHTHBATOP, CIY*KO0OBa YaCTMHA MOBH, sSKa IEPETBOPIOE Mi€CIOBO Ha
iMmeHHuK, . EH & — crilikuil 06pa3HUil BUCIIiB HA BEHbSIHb i3 3aralb-
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HUM 3HAYEeHHSAM “TIPOCIaBUTHCS”, Y APYTili YaCTUHI pedyeHHS TaKi cjioBa
K B 3aliMEHHUK HiXTO, Hillo, & npuilMeHHUK 3, IPUCBIIiHMIT 3aiiMEH-
HUK, a TAKOX KOHCTPYKLis T “BoJIOAITM YNMOCH” TAKOX NPUILLIM 3
JTABHBOKUTANCHKOI MOBH.

OmHuUM i3 HAWBAXJIMBIIIUX KOTHITUBHMUX KOMITOHEHTIB MOJITUYHOI
KOMYHIKallii € KJime Ta MoBHi mrammm. Lle moB’s13aHo i3 QyHKITIOHATBHO-
CTUJIICTUYHUMM  OCOOJIMBOCTSIMM  KOMYHIKALlil — OIHE MOHSTTS
3aCBOIOETHCS JIerlle, HixXK aBa 4M Kiabka. KpiMm Toro, ui MoBHi ¢opmu
CTAalOTh Haye MPOEKIIE€I iIeOJOriYHMX TIOCTYJIATiB Ta KOMYHIKaTMBHUX
HaMipiB agpecaHTa (CBOEPITHOIO MOMIEJUTIO, SIKA CBITYUTH TIPO CTABJICHHS
agpecaHTa 10 BaXJIMBUX ITOJIITUIHUX ITUTAHb).

Hasenemo nmpukiram IMmpoKOBXMUBAHOTO MOBHOTO KITiIIIe:

“PMIERTERNRBENRCESE , MEAEIXET ERMAAF
Fip ERIRB D&

“Bin He minvku 8pamyeas Kpainy i KumaicobKuil Hapoo 6i0 NOHe8oNeHHS,
a il Hadas noMYyJIcHy NIOMPUMKY CUAAM ONODY, BOHHUM HA €BPONeicbKOMY
ma Tuxookeancokomy meampax 0€HHUX Oill”.

“It did not only save the country and its people from subjugation, but also
gave strong support to the forces against aggression in the European and Pacific
theaters”.

MosHe kiine “£3%” 6ya0 BinTBOpeHe npu mnepekiai yKpaiHChKOIO
MOBOIO {IK “TeaTp BiliCbKOBMX Aili”, 110 € TUTIOBUM MOBHUM KJIillle yKpa-
THCBKOMOBHOTO TIOJIiTUMHOro Auckypcy. Ilpu mepekianmi aHIJiiiChbKO0O
MOBOIO 1Ie KJTillie OyJio repenaHo K “theater”. TakuM YMHOM, MOBHE KITi-
e Oyso mepemaHe 3a JOTIOMOTroo ekBiBajeHTy. Clmim 3a3HAYMTH, IO 3a
BiZICYTHOCTI KaTeropili MHOXWHM y KUTAMCbhKiil MOBI pU nepeKiiaai yKpa-
THCHKOIO Ta aHIJIIICHhKOI OyJIO BUKOPUCTAHO TpaMaTU4YHY 3aMiHy, aiXe y
nepexJiaai cIoBoO OYJIO BXUTO Y MHOXKUHI.

PosristHeMo 111e 0aH MpUKIIam BUKOPUCTAHHS MOBHOTO KJTiIIIe:

“HREHERLOEFET R EMREL TR EMTm>.

“Takum yunom, Haula Kpaina 3pobuna icmopu4HUil HEeCOK 8 3a2aAbHOCBI-
mogy nepemoey Hao gautuzmom”.

“..thus making a historic contribution to the victory of the World Anti-
Fascist War”.

Kowncrpykuio “#EH T LT, 1o € MOBHUM Kitiliie KUTaHChKO-
MOBHOTIO TIOJIiITUMHOIO AUCKYPCY; OyJIO BiATBOPEHO YKPaiHChKOI MOBOIO
3a JIOIIOMOT0I0 YKPaiHChbKOMOBHOTIO KJIillle “3pOOMTH BHECOK”, IO Map-
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KY€ BiAITOBiIHICTh KOHOTAMIl KJIiIOBaHUX (Ppa3 KUTANCHKOI Ta YKpaiH-
cbKoi MOBH. [lpu BiATBOpPEHHI TEKCTY OpUTiHAJIy aHIJiMCbKOIO MOBOIO
OyJ10 BUKOPMCTAHO KOHCTPYKIIifo “to make a contribution”.

Coi 3a3HAYNUTH, 10 Y KUTACHKUIT MOBI 1Ie MOBHE KJTillle MiCTUTh CJIO-
BO “I%” — “icTopmuHmMit”, 1110 € 1Or0 HEBin €MHOIO YACTUHOIO, Y TOIl uac
SIK JUIST KJTillle B aHTIJIMCHKIN Ta YKPalHCHKiii MOBI Oi/IbII cTaHAAPTU30Ba-
HUM Oy/ie CJIOBOCITONydYeHHS “3po0nTH BHECOK”, “to make a contribution”.

3acBOEHHS CJIiB iHIIIOMOBHOTO TTOXOMKCHHS € TeHACHIIIMHUM IIUISI-
XOM PO3BUTKY MOBH, 3aCO00M 1i 30araueHHs. Bimomo, 1110 HalnmpocCTilmit
BIUIMB OJHI€E] MOBM Ha iHIIY BiZOYBa€TbCsI caMe 3a JOMOMOIOI0 JIEKCUY-
HUX 3amo3udeHb. HasBHICTh KyJABTYpHUX 3al03W4YeHb € HEOOXimHOIO
yMOBOIO (hOpPMyBaHHSI Ta BUKOPHWCTAHHS JIGKCMYHMX BiIIIOBITHUKIB B
MOBI mepekJiaay. 3 po3BUTKOM CBiTOBOTO KYJIBTYPHOTO OOMiHY Bce yac-
Tillle Ma€ Miclie SIBUIlle Mi>)KMOBHUMX 3aMo3uyeHb. MoBa 3apOaXYy€EThCS B
npoleci BApOOHULITBA BCJIiJl 32 MPOrPECOM CYCITJILCTBA Ta HE3YNMUHHOT
eBOJIIOLII, B IIAX 3abe3redeHHs e(DEeKTUBHOTO TOPTrOBEIbHO-EKOHO-
MIYHOIO Ta KyJbTYpHOro OOMiHY MiX KpaiHaMmu Ta Hauisimu. Ha pizHux
TEPUTOPISAX YACTO MPEACTABJIECHI Pi3HiI KYJbTYpU, BiIOYBAETHCS iX OOMiH,
HEOOXiTHUM € TOCTiliHE 3aCBOEHHS 3aMIO3MYEHMX CJIiB 3 METOIO 30arayeH-
HSI HalliOHAJIbHOI MOBH, a 30araueHHsI MOBH I PO3IIUPEHHS CIIOBHUKO-
BOTO 3amacy € 00’€KTUBHOIO TOTPEOOIO TSI EKOHOMIYHOTO, TOPTOBOTO Ta
KYJBTYPHOTO OOMIHY.

3ano3myeHHs B KUTaChKiil MOBI MOXHA TTOAUIMTH Ha TaKi pi3HOBUIN:

®oneTuyni 3ano3uyenns (F1¥ yinyl) — nepenaya 38yKOBOi 000JOHKU
CJIOBA iHIIOMOBHOTO MOXO/XKEHHSI 3aC00aMU KMTAlCbKOI MOBU. Y 1ILOMY
BUITAIKY i€EpOrITih He MA€ CEMAaHTUIHOTO HaBaHTaXKEHHSI, JINIIIe (DOHETUI -
He, HAITPUKJIIAM;

“TOFHI , RN EELT AMEHK , BE THAREARTKLFHM
.

“70 pokie momy Haule cmapuie NOKOAIHHS 2epOitHO 6OPOAOCS MA Nepemo-
210 y c8imosill 8iliHi 3 pawuzmom”.

“Seventy years ago, the earlier generation of mankind fought heroically and
secured the victory of the World Anti- Fascist War”.

Takum 4nHOM, TepMiH “JE P E” € 3amosuueHnM i mpy nepekiIami Biz-
TBOPIOETHCST 3a JOIOMOTOIO TMepeKIamalbKoro eKBiBalieHTy “damm3m”
B YKpaiHCBKiil MOBi i “fascist” B aHmmiiicekiii. [1py BiZTBOpeHHi TEKCTY
OpUTiHAy aHIJIiIMCHKOX MOBOIO OYJI0O BUKOPUCTAHO IpaMaTU4HY 3aMiHYy
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YaCTUHU MOBHU, aJ>Ke€ B OPUTiHAJI 3a3HAYEHUI TepMiH — IMEHHUK, a TIpU
nepeKkiaai oro mepegaHo y BUTJIANI nmpukMeTHuKa “fascist”. Crmin 3a-
3HAYUTHU, IO SIK Y MOBiI OpUTiHAJly, TaK i yMOBax mepekjany Lieil TepMiH
€ 3aM03MYEHUM 3 iTalliiicbKoi MOBU — “fascio”, 110 TepeKIagacThes K
“co103, 00’eqHaHHS, 3B’s3Ka”.

CemanTuyni 3ano3uyenns (Zi1¥ yiyi) — 36epexeHHs MOPdOIOTiUHOI
CTPYKTYPH MOBM 3aIllO3MYECHHSI Ta BHYTPIITHBOI (POPMU, TaKUM UNHOM
3MICHIOETHCS OCTIBHUI MIepeKIIa, HalIpUKIIaI;

“RKE. 0¥, EX, RE, BH, REAXNHENE , ERKE
ENRE BT

“Mup, pozeumok, pienicms, cnpaseoiugicms, demokpamis i c60600a —
3a2anbHON0O0CHKI YiHHocmi | 6naeopoori yini OOH”.

“Peace, development, equity, justice, democracy and freedom are common
values of all mankind and the lofty goals of the United Nations”.

CnoBo “RE”, ke 10CHiBHO NepeKIafacThes K “Hapol rocrnogap”,
€ 3aM03WYCHHSIM Bil cjToBa “democracy”, sike 0yiro TiepeKiIaaeHe 3a 010~
MOTOI0 KaJIbKH, apke “democracy” y mepekiiai 3 rpellbKoi 03HaYa€e “Bia-
na Hapony”. Lleit TepMiH mpu mepekiani yKpaiHChKOIO Ta aHIIiHCHKOIO
MOBaMM OYJI0 BiITBOPEHO 3a JOMOMOTIOI0 €KBiBaJeHTIB “meMOKparisa” Ta
“democracy”, gKi € 3aTT03MYEHHSIMU 3 TPELIbKOI MOBH.

TakyM YMTHOM, X04a 3aITO3MICHHS i HE CSITal0Th TAKOI YaCTOTH BXKMBAaH-
HSI, SIK B YKPaiHChKOMOBHOMY TIOJIITHYHOMY IMCKYPCi, BOHM BCE OIHO €
HEBiI’EMHOIO YaCTTHOIO KNTaliChKOMOBHOTO MOJIITUIHOTO TUCKYPCY, aJKe
0araTto IoJIITUYHUX TePMiHiB OYyJ10 3aII03UYEHO caMe 3 aHIJIilCbKOI MOBU.

OmHi€ero 3 3HAYHUX TTPOOJIEM MepeKIIany KUTaiiChKOMOBHOTO TTOJTITHY -
HOTO JMCKYpCy Ha JISKCMYHOMY PiBHi € repekian (ppa3eoyoriyHnx ou-
HHIb, a]0Ke HACUYCHICTh IMOJIITUIHOTO TEKCTY LIUMM eJIeMeHTaMU € 3a3BU-
Jai 1y>Ke BUCOKOIO.

®dpazeosoriaMm KUTAlChKOI MOBU MAalOTh SICKpaBO BHpPaKeHY Hallio-
HaJbHY caMOOYTHICTh. B iXHIO OCHOBY TOKJIageHO (haKTH, SIBUILA, TTOII,
MMOB’s13aHi 3 TTOOYTOM, TpaaullisIMu, 3BUYasgMu KuTaiiiiB. Mpaseosiorismu
KMTaiChKOi MOBU — 1€ BifoOpakeHHs HalliOHAJIbHOI KYJILTYPU, CKapOHU-
LIsI TAEMHMLIb, iCTOPil iIMITIEpaTOPCHKUX NIMHACTIN i BeJIMKUX OUTB, HApOAHA
MYIPICTb i TyMOpP BUTOHUYEHMX MUCTELITBO3HABLIB. BinmoBigHo 10 Kjlacu-
dikaiii BUpaxkalbHUX MOXJIMBOCTEI (Dpa3eosiori3MiB BOHU MOXYTh OyTH
MpencTaBieHi igioMamMy mapajiejbHOi ado HemapaiaelbHOI KOHCTPYKIIi.
Kwuraiiceki inioMmu nmapajieabHOl KOHCTPYKIii MalOTh TaKi XapaKTepUCTU-
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KW CKJIATAIOThCS 3a3BUYAl i3 YOTMPHOX CKIIAiB-i€POTTihiB; MOXYTh MaTH
B CBOEMY CKJIaJli CHHOHiIMHM a00 aHTOHIMU, HaBeIeMO MPUKIIA;

“REZTHR , RTFAL”.

“UfKk ceiduums cmaposunHe Kumaiicvke npucnie’s, “Haibinbuiuil idean —
30epedceHHss Mupy, 1ioeo nodinsioms goicmuny yci”.

“As an ancient Chinese adage goes. “The greatest ideal is to create a world
truly shared by all”.

OT:Xe HaBeIACHMI eJIeMEeHT (hpa3eoJIorii € 3pa3KoM IapajeIbHoI hpa-
3€0JIOTIYHOI KOHCTPYKIIil, SIKa CKJIAIA€EThCS 3 ABOX YACTUH, 1110 aKTyasi30-
BaHi yoTUpMa ieporiipamu.

ITpu nmepeknani gaHoro Gpa3eoaoriaMy YKpaiHChKOIO Ta aHTiCHKOIO
MOBaMHM OYyJI0 BUKOPHUCTAHO TIPUIIOM TIePEKIaIallbKoro KoMeHTaps: “Ak
ceiduumsb cmaposunHe Kumaiicvke npucnie’s”, amKe B YKpaiHCBKiil Ta aH-
TIICHKIN MOBaXxX BiICYTHIll TpSIMMIT BiIITIOBiTHUK IIFOTO (hpa3coJIOTi3MY.
Tomy aBTOpaMm rnepexsianiB HeOOXigHO OYyJI0 BAATUCS OO OMKUCOBOTIO Iepe-
KJ1ay, 11100 BiATBOPUTU CEMAHTUKY 3MiCTy (pazeosoriamy. Uepes BiacyT-
HICTBh TIPSIMOTO BiAIIOBITHMKA IIHOTO €JIEMEHTY B MOBaXx IepeKiamny Horo
¢dopMy OyJIO 3MiHEHO, TAKUM YMHOM CTPYKTYpHi BiIMiHHOCTI BMXigHOI
MOBU Ta MOBH TIepeKJIamry 3yMOBUIN TpaHC(OpPMAIIilo TPATUIIifHOI CTPYK-
TypU KMTalChbKOT0 (hpa3eosorizmy.

Otxe, MONITUYHUI TUCKYpC — lIe CKJIagHe i GaraTorpaHHe JIiHTBic-
ThuHe sgBuie. [ToaiTHUYHUI TMCKYpC K OIMH i3 PiI3HOBUIIB IUCKYPCHOTO
JKaHpPY, IMHAMIYHE YTBOPEHHSI, IO MPOTSITOM OCTaHHIX IBANLSTA POKIB
AKTUBHO BUBYAETHCS MPEICTABHUKAMM Pi3HUX HayKoBHUX cdep. [Tomitma-
HUM TUCKYPC Ma€ YiTKy COIliadbHYy CIIPSIMOBAHICTh, ITparMaTUIHUN (Po-
KYC, 3aJIe3KHICTb Bifl iliOCTMIIIO MOBILISI, @ TAKOX BilI3epKaatoe MOJIiTUYHE,
coliajbHe 1 KyJIbTypHe XUTTS Hauii. CTpyKTYpHO-CEMaHTUYHi 0COOJIN-
BOCTI MOJIITUMHOTO AUCKYPCY CTBOPIOIOTH Psifi TPYAHOILIB 1J1s1 poOOTH Iie-
pekiagada. 3HauHa KiIbKiCTh MPoOJIeM ITiT yac nepekiaaay BUHUKAE Yepes
HACUYEHICTh TTOJITUIHUX TIPOMOB TeTepOTeHHIUMHM JICKCUIHUMU eJICMEH-
TaMM, SIKi He MalOTh YiTKO BCTAHOBJICHUX i OMHO3HAYHO PUIHSATHX B MOBI
nepekiany ekBiBajieHTiB. Ille omHi€el0 O0COOIUBICTIO MOJITUYHOI MOBU €
HasIBHICTb JIIHTBICTUYHUX 3aCO0iB MOJITUYHOI CYrecTii, 1110 TaKOX CTBO-
PIO€ NOJATKOBI CKJIAAHOLII IS TIepeKianaya.

TakuM 9MHOM, aHAaJi3 JIEKCUMIHUX OCOOJMBOCTEH CydyacHUX KHUTali-
CbKOMOBHUX MYOJIIYHUX MPOMOB CBiIYUTH MPO T€, LIO JJI aAeKBATHOTO
npodeciifHOTro TepeKIamsy HeoOXiTHO He TiTbKI OYyTH 030pOEHUM Cepiio3-
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HUMH TEOPETUIHUMU 3HAHHSIMU, BOJIOMITH IMMPOKUM CIIOBHUKOBUM 3a-
ImacoM, ajie i MaTh IPyHTOBHY (DOHOBY ITiITOTOBKY, aIKe KUTaliChKOMOB-
HUM NOAITUYHUUN AUCKYPC MA€E PSIJ JIIHTBOKYJBTYPHUX OCOOIMBOCTEM, SKi
He 3HalIIIM BinoOpaKeHHs B iHILIMX MOBAaX i CTBOPIOIOTh 3HAYHI TPYIHO-
1111 IpU NepeKJIami.

OIHUMU 3 HaOLTBIINX TPYIHOIIIB TTepeKJIaay € BiATBOPEHHS eJIeMeH-
TiB BEHbSIHb, TOOTO JaBHLOKWUTAChKOI MOBH, SIKi € HEBiI’€MHOIO YacTH-
HOI0 KUTAalCbKOMOBHOI JIIHTBOKYJIETYPU, IIUPOKO MPEACTABICHI y TOJIi-
TUYHOMY IMCKYPCi Ta MatOTh ITMOOKE iCTOPUYHE KOPiHHS.

OCHOBHMMM 3aco0aMM BiATBOPEHHS JIIHTBICTUYHUX OCOOJIMBOCTE
TEKCTY OPUTIHAIY € TOIIYK TePeKIagallbKOro BilIIOBiMHMKA, TpaMaTUIHA
3aMiHa, KOHKpeTHU3allisl, OTIMCOBUIA TepekJia Ta MpuiloM mnepekaagalib-
KOTO KOMEHTapsI.

Ha ocHoBi aHani3y pe3yabTaTiB JOCHIIKEHHSI MOXHa 3pOOUTU BU-
CHOBOK, IIIO0 XOYa YKpaiHChKa Ta aHTJiiCbKa MOBU HE € THUIIOJOTIIHO
CTIOpimMHEHWMU, TIPW TepeKiani KUTAaWChbKOMOBHMX TEKCTiB BHUKOPHC-
TOBYIOTbCSI TUIIOJIOTIUHO MOAIOHI MepeKaagalbKi onepaliii, 4aCTOTHICTb
BUKOPUCTAHHSI SIKMX BapilOETbCSI Yepe3 HasIBHICTh BIAMIHHOCTEM Mix
JIBOMa MOBaMU Tepekyany (aHraiichbKol Ta yKpaiHCbkoi). 1o HUX Ha-
JIexXaTh BIiIMiHHOCTI y CTPYKTYpi pi3HUX KOMYHIKATUBHUX TUIIiB pe4YeHb,
MNPUHAJIEXKHICTh MepeKIaJalbKuX BiIIMOBIIHUKIB OO pPi3HUX YacCTUH
MOBH, BiJICYTHICTh €KBiBaJIeHTIB, a00 pi3Hi KOMOiHaLil KOHLENTyallb-
HUX CYTHOCTe! Ta iHIi. TaKuM 4MHOM, JIIHT'BiCTUYHA i KYJIBTYPOJIOTiuHA
KOMIIETEeHTHOCTI MepeKiamzad, 0e3yMOBHO, iCTOTHO BIUIMBAIOTh Ha aleK-
BaTHICTh TIEpEKIIamdy.

B uinomy ciig ckazaTu, 110 JIIHTBICTUYHI TTpo0JIeMU KUTaiiCbKOMOB-
HOTO TIOJIITUYHOTO TUCKYPCY 3aJIUIIAETHCS MAJIOBUBUYEHOIO TEMOIO B3ara-
JIi, a TpyAaHOIi fioro mepekiany 30kpema. Lle morpedye npoBeneHHS 1Mo~
JAJIbIIMX PO3BIAOK B raiy3i JOCTIIXKEHHS JIHIBICTUUHUX XapaKTEPUCTUK
KMTaiiChKOMOBHOTIO TOJIITUYHOTO AUCKYPCY Ta cCUCTeMaTu3allil crioco0iB
OT0 ameKBaTHOTO TepeKyIamay YKPaiHChKOIO Ta aHTJIiiCHKOI0 MOBaMU
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B. A. I'nywenxo, 1. M. Jlepix, K. B. Iopo6avosa

J1O ITPOBJEMMU BIATBOPEHHS
OPASEOQJIOI'TYHUX OAVMHUIID
(Ha marepiaji KMTalCbKOi, aHIIiHCHKOI
Ta YKPaiHCbKOI MOB)

Y emammi docaidncyemocs npobaema 8iomeopenHs y hepekaadi ponrvkaop-
HO020 QUCKYpCY PI3HUX mMUnie )pazeonociuhux o0UHUUb Ha Mamepiani KUmai-
CbKOI, aHenilicbkoi ma ykpaincovkoi mog. Okpemy ygazy npudireno ocooausoc-
mam nepekaady migonoeizmie, antosiil ma KumaicbKux UCA064eHb HeH il
30iiicHeno ananiz nepekaadaybKux maKmux ma onepauiil, wo 3acmocosyrms-
€51 3 Memoro 8i0meopeHHs CeMAHMUKy ma npazmamuky @UXioHoeo OUCKypcy 3a-
cobamu munoaoivHo HecnopioHeHUux Mo8.

Karouogi caoea: gonvknopuuii duckype, gpaseonoeiuni oounuyi, mighonro-
eizmu, anto3ii, 'weH 1il’, nepeknadaybkKi maKmuku ma onepayii.

B cmamoe uccaedyemes npobaema 60cnpou3sgederst 8 nepesooe Qoabkaop-
H020 QUCKYPCa PA3HbIX MUN0G (hpazeonocueckux eOuHUYy, Ha mamepuane Ku-
MaiicK020, AHeAUICK020 U YKPAUHCK020 53bik08. OmoensHoe 6HUMaHue yoeneHo
0cobeHHOCmAM nepeco0a MUpoa02U3M0O8, AANO3Uil U KUMAUCKUX 6bICKA3bl6a-
Huil "wen ril’. IIposeden anarus nepesodueckux makmuk u onepayuil, npume-
HSIEMbIX C UeNblo 80CCO30AHUS CEMAHMUKU U NPAMAMUKU UCXO0H020 OUCKYpCa
cpedcmeamu munoA0UMeCKU HEPOOCMEEHHbIX S3bIK0G.

Karouesvte caosa: chonrvkaopHelii duckype, paszeonocuveckue eOuHulybl,
Mughonroeusmbl, arnO3UU, "wer wii’, nepegodueckue MaKmuku U onepayuu.

The article deals with the problem of rendering different types of phraseologi-
cal units in folklore discourse translation from the Chinese, English and Ukrai-
nian languages. Special attention is paid to the peculiarities of translating mytho-
logical units, allusions and Chinese utterances 'chen yu’. The translation tactics
and operations employed to render the semantics and pragmatics of the source
discourse by means of typologically distant languages have also been analyzed.

Key words: folklore discourse, phraseological units, mythological units,
allusions,’chen yu’, translation tactics and operations.
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